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ne mireris, cf. Herc. 217 B yolo Kdduou' kai yap e"u; o’ doi-
Zopaut.
Kiloniae. E. Bruhn. -

Attisch-romische Ephebenbezeichnung.
Wir glaubten einst den Herausgebern des Nonius p.67, 11 M.,
die attischen Epheben hitten in der Diadochenzeit und danach im
republicanischen Rom mapéktator geheissen: parectatoe unde dicti
gint non capio, merkte Lachmann an zu Lucilius 260. - F. Marx
-stud. Lucil. p. 12 . wollte dafiir mapdroxtot einfiihren, mit ge-
gchickter und in manchem treffender Begriindung; der wahren
Wortform war, dusserlich betrachtet, noch etwas niher gekommen,
dem Begriff nach mehr verfehlt der von Lucilius’ Hexameter und
dem Erforderniss der Quantitit ausgegangene Vorschlag Bentleys
oder eines anderen Gelehrten, welcher erst in diesem Museum 33
8. 465 bekannt gemacht ist, mapévrakrol. Ein paar attische
Inschriften, freilich nicht vor der romischen Kaiserzeit verfasst,
lehren jetzt den wirklichen Namen kennen. Der Stein CIA. III
107, 108 trigt links die Inschrift: "Epdtwy ‘Epdtwvog AiZwvelg
™V Aoumddo TOV TopeUTAKTWY ONoew vikAoag GvéOnkev
yuuvaciopxodvrog 10 devTepov Aewvidou MehiTéwg und rechts:
Epdtwv ’Epdtwvog Aifwvelg Thv Aapmddo T@vV dvdpdv *Em-
Thpio vikfoag Gvédnkev yupvooapyodvrog 10 delrepov Aecw-
vidou MeMtéwg — der Gegensatz entspricht der alten Schei-
dung von Wettkdimpfen maidwv und &vdpdv, dass oi Epnpor zu
Athen Ta¢ Aoumddog €dpapov und die Belobung ihrer dywym kai
eUTaia ist allbekannt, anderswo veranstaltet der Gymnasiarch:
\oumddo TV vewtépwy — und die jingst von Lolling in der
’Epnuepic dpxatoh. 1893 S. 67f. veroffentlichte Ephebeninschrift
fihrt im Verzeichniss der Officianten, nach Nennung zweier Ta-
Flopyor Tod mepl Ghkiig (Gydvog), A 52 also fort: oi Tov émi
[Khowd]iw ‘Hpudn mpitolv &lx8évra &v Elevoivi dly®[v]a Tolg
napevtdk[t]o[u]g viknoavreg [w]dA[n]vEipnvoiog ®afAnlpels,
naykpdtiov Zwikog Pain[pelis. Hiernach hoffe ich denn bei
Nonius in einer niichsten Ausgabe den ganzen Artikel so zu lesen:
pareutactoe hi qui de pueritia veniunt ad pubertatem; . a graeco
vocabulum sumptum. Lucilius lib. VIIII:
unde pareutactoe, clamudes ac barbula prima.
idem vicesimo VIIII [Zahl unsicher, fuum die Hss., fum vor dem
Folgenden Iunius]:
ephebum quendam, quem pareutacton vocant.
Varro de compositione saturarum:
pareutactae adsunt, mulier quae mulier, Venus
caput. )
Denn der jiingere Satiriker durfte in einem Phantasiebilde, wie
uns Martianus Capella so viele gibt, in der Schilderung einer
Midchenschaar, an deren Spitze eine iippigere Frauengestalt?!,

1 Die Phrase mulier quae mulier habe ich vor Zeiten zu Petron
sat. 42 in Schutz genommen, nur damals schief erkldrt; sie bedeutet an
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sich wohl erlauben, den fiir méinnliche Schuljugend zu Athen
eingebiirgerten, begrifflich an kein Geschlecht gebundenen Aus-
druck auch auf Zucht und Ziichtigkeit der Yuvaikovopuia zu iiber-
tragen, virginei tot bona gymnasii. Dass das Richtige eher hitte
gefunden sein konnen, wenn auf den hellenistischen Gebranch
von TOPEUTOKTEIV fiir militirisch geordnetes An- und Auftreten
und auf die Hss. des Nonius (in der Varrostelle z. B. praeutac-
tae L, pareutacte H!) besser geachtet wale, ist hinterdrein leicht
sagen.
Bonn. : F. B.

Helena bei Virgil.

In den phantastlschen Gaukeleien des Simon Magos spielt
Helena mit der Fackel eine Rolle. Hippolytos spricht kurz
dariiber (lefut omn. haeres. p.252 ed. Duncker- gcbneldewm)
TOV doupelov immov aMn*fopa kol TV ‘ENévnY Guoti Aap-
TadL Umstandhcher Epiphanigs adv. haer. T. I, lib.1, haeres.
21, ¢. 8: Av 4 E)\evn TOTE 1 émi Toig E)\)\nmv TE Koi prm
xod avwmrw npwn TOV Koo‘pov Teveceal kol METO TOV Kocpov
oo Tv aopa‘rwv duvduewv Ta Yoo iodtuma memoinkuia. aurn
b€ éoTiv 1 viv o‘uv épot, kai dia wurnv Kare)\n)\uea Kol aum
d¢& pooeddka Thv éuny napoumav aum ‘f(!p éo"rw fl évvola 1) map’
‘O;mpw Ghevn Kohoupévn. kol ToUTOU.€éVekev dvaykale-
Tat aUTNV dloypdperv “Ounpog émimopyou édTnkévar
kai dta Aaumwddog 1‘mocpaivelv Toig ‘EAAnOL Tr‘|v KOTO
TV d)puTtIJv emBouhnv EXapoKTApIOe dE D10 TG }\oumn-
d6vog TT]V TOU dvwlev QwTtog EvdeFy. d1d kol Tov map' ‘Oun-
pw dovpetov immov MEUNXAVNUEVOY, bv vo;uZouo‘w (01) "6aneg
émitndeg Te*fevncrem, é\eye maAv o*fong ot a*fvoux éoTt TV
€oviy, koi Wg ot CDpuTeg EAKOVTeg avToV ovaomt TOV id1ov Ghe-
Opov étreomdoavto’ oVtw xoi T eevn, TOUTEDTIV Ol avepwnm
€xt0g Thg éufic Yvoewg did thig dyvoiag Elkouatv éauTtolc Thv
amherav.

Die gelehrten Forscher, welche iiber die Abweichungen der
Sa.ge von Ilions Zerstérung geschrieben haben, lassen das Zeug-
niss des Epiphanios, wonach Helena von der Mauer aus mit einer
Fackel den Achéern das Zeichen zum Angriff gibt, unbeachtet,
vgl. ausser Heynes achten Excurs zum zweiten Buche der . Aenelde,
Welcker Ep. Cycl. 2, 245, Koechly Prolegg. Quint. Smyrn.
p.- XVIAff.,, besonders Jac. Theod. Struve de argum. carmm. epicor.

beiden Stellen, was ja auch natiirlich, ein rechtes Weib, das voll und
ganz Weib, mulier yuvh hier wie oft im Gegensatz zu virgines mwaideg
képor. Némlich Venus wird doch eher appellativ denn als Eigenname
zu verstehen, nicht mit quaé mulier als Praedicat zu verbinden sein
(nam Venus non est Venus, hanc equidem Venerem venerabor Plautus).
caput dpxovca TV &pnpwv, ohne das mopeltaxktor nicht zu denken
sind. Fiir metrische Fassung spricht gerade auch des Fremdworts
freiere Behandlung, lateinische Declination.





